DELUXE STIPPLING TIP KIT

Just the Tips...for Creating a Custom Surface Textures on Your
Polymer-Frame Guns

DELUXE STIPPLING TIP KIT The Oregon Trail Defense Deluxe Stippling Tip Kit
is a comprehensive collection designed for firearm enthusiasts aiming to
customize the texture of polymer pistol and rifle frames. This kit offers a
variety of brass tips, each engineered to create distinct patterns, allowing
Customers to achieve a personalized grip and aesthetic on their firearms.
Description and Features: Diverse Tip Selection: The kit includes 12 unique
stippling tips, each crafted to produce specific textures and patterns on
polymer surfaces. These tips are compatible with the Oregon Trail Defense
stippling tool and can be easily interchanged to suit various customization
needs. High-Quality Materials: Each tip is made from heat-conducting brass,
ensuring efficient heat transfer and durability during the stippling process.
Convenient Storage: The tips are housed in a sturdy hard-polymer storage
box, providing organized and secure storage for easy transport and
accessibility. Included Stippling Tips: 20 LPI (Lines Per Inch) Square Tip 20 LPI
Finish Tip 12 LPI Waffle Tip Wagon Wheel Tip Diamond Tip Square Tip X-
Pattern Tip Small Round Tip Large Round Tip Point Tip 16 LPI Waffle Tip 20 LPI
Waffle Tip Specifications: Material: Heat-conducting brass tips Storage: Hard-
polymer storage box Compatibility: Designed for use with the Oregon Trail
Defense stippling tool Customer Insights: Customers of the Oregon Trail
Defense Deluxe Stippling Tip Kit appreciate its comprehensive selection of
high-quality tips, noting that it effectively provides a wide range of options for
customizing firearm grips. The precision and durability of the brass tips are
frequently highlighted as standout features that enhance both the
functionality and value of the kit. Incorporating the Oregon Trail Defense
Deluxe Stippling Tip Kit into your firearm customization toolkit ensures that
you are equipped with a versatile and reliable set of tips capable of creating a
wide array of textures, thereby enhancing your efficiency and confidence in
personalizing your polymer-frame firearms.

Attributes

e Name: DELUXE STIPPLING TIP KIT

e Manufacturer: OREGON TRAIL DEFENSE
¢ Product no.: 100027838

o Mfr. No.: STTIPDX

¢ Color: Brass

¢ Delivery weight: 0.054kg

¢ Shipping height: 32mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 191mm

e UPC: 808887286933

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das DELUXE STIPPLING
TIP KIT von OREGON TRAIL DEFENSE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das DELUXE STIPPLING TIP KIT von OREGON TRAIL DEFENSE entschieden hast.
Dieses Kit ist speziell entwickelt worden, um dir zu helfen, die Textur deiner Polymerpistolen und
Gewehrrahmen nach deinen Winschen zu gestalten. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lies sie sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwende das StipplingWerkzeug nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt von Kindern und Haustieren fern, um Unfalle zu vermeiden.

Uberpriife das StipplingWerkzeug regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei der Verwendung von elektrischen Werkzeugen, wie Létkolben, achte darauf, dass sie auf einer
stabilen, feuerfesten Oberflache platziert werden.

¢ Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von unnétigen Gegenstanden, um Stolperfallen zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage geeignete Schutzausristung, einschlieflich:
o Schutzbrille, um deine Augen vor Funken und Partikeln zu schiitzen.
o Handschuhe, um deine Hande vor Hitze und Verletzungen zu schitzen.
Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen zu vermeiden.
Achte darauf, dass das StipplingWerkzeug und die Spitzen wahrend der Nutzung nicht Uberhitzen. Lass
sie nach dem Gebrauch ausreichend abkiihlen.
Verwende die StipplingSpitzen gemaRl den Anweisungen, um die besten Ergebnisse zu erzielen und das
Risiko von Verletzungen zu minimieren.
Bei der Verwendung von Létkolben oder Brandmalwerkzeugen halte immer einen Feuerldscher bereit.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle notwendigen Materialien und Werkzeuge zur Hand hast.
o Reinige die Oberflache, die du stipplen méchtest, um eine gute Haftung zu gewahrleisten.

2. Installation der StipplingSpitze

o Wabhle die gewunschte StipplingSpitze aus dem Deluxe Kit.
o Schraube die Spitze fest auf das Ende des StipplingWerkzeugs.
o Uberpriife, ob die Spitze sicher sitzt, bevor du mit dem Stippling beginnst.

3. Durchfiihrung des Stipplings

o Erwarme das StipplingWerkzeug gemals den Anweisungen.
o Fuhre das Werkzeug sanft Gber die Oberflache, um das gewlinschte Muster zu erstellen.
o Ube gleichméaRigen Druck aus und arbeite in kleinen Abschnitten fiir beste Ergebnisse.

4. Nach dem Stippling



o Lass das bearbeitete Material vollstdndig abkihlen.
o Reinige die StipplingSpitze nach Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.
o Bewahre das Kit an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt und die Verpackung gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Achte darauf, alle Teile, die nicht mehr benétigt werden, sicher zu entsorgen, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu deinem DELUXE STIPPLING TIP KIT von OREGON TRAIL DEFENSE wende dich
bitte an den Kundendienst oder den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, dir zu helfen, das Produkt sicher und effektiv zu
nutzen. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instructions for the DELUXE STIPPLING TIP
KIT

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE STIPPLING TIP KIT from Oregon Trail Defense. This kit is designed for firearm
enthusiasts who wish to customize the texture of polymer pistol and rifle frames. To ensure safe and effective
use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the DELUXE STIPPLING TIP KIT in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the stippling tool is in good working condition before use.

Keep the kit and its components out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings and ensure a safe working environment when customizing your firearms.
Regularly inspect the stippling tips for signs of wear or damage. Replace any damaged tips immediately.
If you experience any discomfort or notice any adverse effects while using the kit, discontinue use and
consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Heat Awareness: The stippling process involves the use of heated brass tips. Always handle the tips
with caution to avoid burns. Allow tips to cool completely after use before handling.

¢ Ventilation: Ensure that you are working in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes generated
during the stippling process.

¢ Protective Gear: Wear appropriate safety gear, such as gloves and safety goggles, to protect yourself
from heat and debris.

¢ Tool Compatibility: Only use the included stippling tips with the Oregon Trail Defense stippling tool to
ensure safety and effectiveness.

¢ Avoid Inhalation: Do not inhale any fumes or particles produced during the stippling process. If you feel
unwell, seek fresh air immediately.

¢ Proper Storage: Store the stippling tips in the provided hardpolymer storage box when not in use to
prevent damage and maintain organization.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary materials including the stippling tool, desired stippling tips, and your polymer
firearm frame.
o Ensure your workspace is clean and free from clutter.

2. Selecting a Tip:
o Choose the appropriate stippling tip based on the desired texture and pattern for your firearm grip.
3. Attaching the Tip:

o Follow the manufacturer's instructions to securely attach the selected stippling tip to the stippling
tool.
o Ensure that the tip is firmly in place before proceeding.

4. Heating the Tip:



o Plug in the stippling tool and allow it to reach the appropriate temperature as specified in the user
manual.
o Avoid touching the tip while it is heating.

5. Stippling Process:

o Once the tip is heated, gently press it against the polymer surface of the firearm frame.
o Move the tip in a controlled manner to create the desired pattern.
o Do not apply excessive pressure, as this may damage the frame.

6. Cooling Down:

o After completing the stippling, turn off the tool and allow the tip to cool completely before
handling.
o Store the stippling tips in the hardpolymer storage box.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn stippling tips in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the stippling tips in regular household waste. Check for local recycling programs that
accept metal components.

¢ Ensure that all packaging materials are disposed of responsibly and in compliance with local waste
management guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the DELUXE STIPPLING TIP KIT, please refer to the
manufacturer's customer service resources. Always ensure that you are following the latest safety guidelines
and product updates.

By adhering to these safety instructions, you can enjoy the full benefits of the DELUXE STIPPLING TIP KIT while
ensuring a safe and effective customization process for your firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kit Deluxe
de Punta Punteado Oregon Trail Defense

Introduccion

El Kit Deluxe de Punta Punteado Oregon Trail Defense estda disefiado para ofrecer a los tiradores la capacidad de
personalizar las superficies de sus armas de fuego, mejorando tanto la estética como la funcionalidad. Sin
embargo, como con cualquier herramienta, es importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el kit.

Utiliza siempre la herramienta en un area bien ventilada.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Usa equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular la herramienta.

¢ Inspecciona la herramienta y las puntas antes de cada uso para asegurarte de que estén en buen estado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de quemaduras: Las puntas de la herramienta pueden calentarse a altas temperaturas. Evita el
contacto directo con la piel.

¢ Riesgo de lesiones: Maneja la herramienta con cuidado para evitar cortes o lesiones. No uses la
herramienta de manera imprudente.

¢ Riesgo de inhalacidn: Evita inhalar humos o vapores que puedan generarse al usar la herramienta. Usa
una mascarilla si es necesario.

* Riesgo de incendio: Mantén materiales inflamables alejados del drea de trabajo y no uses la
herramienta cerca de fuentes de ignicion.

Instrucciones de Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Reune todos los materiales necesarios, incluyendo el kit, gafas de seguridad y guantes.

2. Instalacion de la Punta:

o Selecciona la punta deseada del kit.
o Asegurate de que la herramienta esté apagada y fria.
o Inserta la punta en el extremo de la herramienta hasta que encaje firmemente.

3. Uso de la Herramienta:

o Enciende la herramienta y ajusta la temperatura segun las instrucciones del fabricante.
o Aplica la punta sobre la superficie deseada con movimientos controlados y constantes.
o No permanezcas en un solo lugar por mucho tiempo para evitar dafiar la superficie.

4. Finalizacion:

o Apaga la herramienta y deja que se enfrie antes de guardarla.
o Limpia las puntas y la herramienta después de cada uso para mantenerlas en buen estado.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier pieza del kit que esté dafiada o que ya no se use de acuerdo con las regulaciones
locales sobre desechos electrénicos.

¢ No arrojes la herramienta ni las puntas en la basura comin. Consulta con tu centro de reciclaje local para
obtener informacién sobre el reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas asistencia adicional, busca el contacto de
atencidn al cliente en el manual del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean.
Disfruta de tu experiencia con el Kit Deluxe de Punta Punteado Oregon Trail Defense de manera segura y
responsable.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pointe de
Stippling Deluxe Oregon Trail Defense

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Pointe de Stippling Deluxe Oregon Trail Defense. Ce produit est congu pour

améliorer la prise en main de ton pistolet ou fusil en polymére. Cependant, il est important de suivre certaines
directives de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

Garde le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état des embouts et de I'outil de stippling pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse jamais I'outil de stippling sans surveillance lorsqu'il est en utilisation.

Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation d'outils électriques et de chaleur.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le kit dans un environnement bien ventilé pour éviter I'accumulation de fumées.

Ne touche pas les embouts de stippling immédiatement aprés utilisation, car ils peuvent étre trés chauds.
Porte des lunettes de protection pour protéger tes yeux des éclats ou des débris.

Evite de porter des vétements amples ou des accessoires qui pourraient se prendre dans I'outil.

Ne force pas l'outil de stippling sur la surface ; laissele faire son travail pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'outil :

o Assuretoi que I'outil de stippling est débranché avant de changer les embouts.
o Choisis I'embout souhaité et vissele fermement a I'extrémité de I'outil.

2. Réglage de la température :

o Branche I'outil et régle la température selon les recommandations du fabricant.
o Laisse I'outil chauffer pendant quelques minutes avant de I'utiliser.

3. Application du stippling :

o Positionne I'outil sur la surface a modifier, en maintenant une pression légere et constante.
o Déplace I'outil lentement pour créer le motif désiré, sans appuyer trop fort.

4. Fin de l'utilisation :

o Une fois le stippling terminé, débranche I'outil et laissele refroidir completement.
o Nettoie soigneusement les embouts et rangeles dans la boite de rangement.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas les embouts ou I'outil de stippling a la poubelle classique. Renseignetoi sur les
réglementations locales concernant le recyclage des matériaux électroniques et des métaux.

¢ Si I'outil ou les embouts sont endommagés, consulte un point de collecte local pour une élimination
appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, ou si tu souhaites signaler un produit
dangereux, contacte le point de contact local de I'UE pour des conseils supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton Kit de Pointe de Stippling Deluxe
Oregon Trail Defense tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. Merci de ta vigilance et de ton
engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Deluxe
Stippling Tip di Oregon Trail Defense

Introduzione

I Kit Deluxe Stippling Tip di Oregon Trail Defense & progettato per consentire ai tiratori di personalizzare le
superfici delle loro armi in polimero. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e corretto del prodotto. Questa guida fornisce informazioni dettagliate sulle precauzioni da adottare,
sull'installazione e sull'uso del kit, nonché sulle istruzioni per lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il kit solo per gli scopi previsti.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il kit e gli accessori lontano dalla portata dei bambini.

Utilizza sempre gli strumenti di stippling in un'area ben ventilata.
Indossa occhiali protettivi e guanti durante I'uso per evitare lesioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischio di ustioni: Lo strumento di stippling pud diventare molto caldo. Non toccare la punta durante e
subito dopo I'uso.

¢ Rischio di lesioni: Maneggiare le punte con cautela. Le punte sono affilate e possono causare ferite.

¢ Rischio di inalazione: Evita di inalare fumi o vapori generati durante I'uso. Assicurati di lavorare in
un'area ben ventilata.

¢ Rischio di incendio: Non utilizzare il kit vicino a materiali inflammabili.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutte le punte e lo strumento di stippling.
o Seleziona la punta desiderata in base alla texture che vuoi creare.

2. Installazione della Punta:

o Avvita la punta scelta all'estremita dello strumento di stippling fino a quando non & saldamente
fissata.

3. Utilizzo dello Strumento di Stippling:

o Accendi lo strumento di stippling e attendi che raggiunga la temperatura operativa.

o Applica delicatamente la punta sulla superficie da modificare, muovendoti lentamente per ottenere
il motivo desiderato.

o Fai attenzione a non esercitare troppa pressione, per evitare di danneggiare la superficie.

4, Raffreddamento e Pulizia:

o Dopo I'uso, spegni lo strumento e lascialo raffreddare completamente prima di riporlo.
o Pulisci le punte con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il kit e le punte in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le indicazioni per lo smaltimento dei materiali elettrici e delle
punte metalliche.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il
rivenditore presso il quale hai acquistato il kit. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data
di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Kit Deluxe Stippling Tip di Oregon Trail Defense in
modo sicuro e efficace. Ricorda sempre di prestare attenzione durante I'uso e di smaltire il prodotto in modo
responsabile. La tua sicurezza ¢ la priorita principale.



DELUXE STIPPLING TIP KIT
SIKKERHETSVEILEDNING

Introduksjon

Takk for at du valgte Oregon Trail Defense Deluxe Stippling Tip Kit. Dette settet er designet for & gi deg
muligheten til 3 tilpasse teksturen pa polymerpistoler og rifler. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst les
og feglg denne sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.
e Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis du oppdager skader, ikke bruk produktet.
¢ Bruk alltid personlig verneutstyr, som hansker og vernebriller, under bruk.

e Veer oppmerksom pa varmeoverfgring, da tipsene kan bli svaert varme under bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Unnga a bergre de varme delene av stipplingtipsene under og umiddelbart etter bruk.

¢ Bruk kun tipsene som er inkludert i settet, og sgrg for at de er korrekt montert far bruk.

o |kke bruk stipplingverktgyet pa materialer som ikke er designet for stippling, da dette kan fare til skader
pa produktet eller deg selv.

e Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert for & unnga innanding av damp eller rayker fra oppvarmet
materiale.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen grundig fer bruk.
o Velg riktig stipplingtip for gnsket mgnster.
o Kontroller at stipplingverktgyet er i god stand og rengjort fer bruk.

2. Installasjon av stipplingtip:

o Skru av den eksisterende tippen fra stipplingverktgyet.
o Fest den valgte stipplingtippen ved a skru den pa plass til den sitter godt.

3. Bruk av stipplingverktgyet:

o Varm opp stipplingverktayet i henhold til produsentens anbefalinger.

Test verktgyet pa et ubetydelig omrade for du begynner pa det endelige prosjektet.
Pafar stipplingtippen mot polymerflaten med jevnt trykk for 8 skape gnsket mgnster.
La det avkjgles far du bergrer det bearbeidede omradet.

[¢]

[¢]

o

4. Etter bruk:

o SIa av stipplingverktgyet og la det avkjgles helt far du oppbevarer det.
o Rengjgr tipsene og verktgyet for 3 sikre langvarig bruk.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering for a kvitte deg med eventuelle skadde eller ubrukte deler
av produktet.

¢ Ikke kast elektriske deler i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for riktig
avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For sparsmal om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjapt.

Vi haper du far glede av Oregon Trail Defense Deluxe Stippling Tip Kit. Ved a fglge disse
sikkerhetsretningslinjene bidrar du til en tryggere og mer effektiv brukeropplevelse.



Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania Zestawu Koncowek Stiplingowych
Deluxe Oregon Trail Defense

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Koncéwek Stiplingowych Deluxe Oregon Trail Defense. Niniejsze instrukcje maja
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi zagrozeniami.
Prosimy o0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi zaleceniami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj Zestawu Koncdwek Stiplingowych wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania narzedzi do stiplingu.

Regularnie sprawdzaj narzedzie i koncéwki pod kagtem uszkodzen przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze uzywaj narzedzia do stiplingu na stabilnej powierzchni.

Upewnij sie, ze koncédwki s prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice, aby chroni¢ dtonie przed
poparzeniami.

Nigdy nie dotykaj goracej koncéwki narzedzia bezposrednio po uzyciu.

Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zminimalizowad ryzyko wypadkdw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz koncowek:

o Wybierz odpowiednig koncéwke stiplingowg z zestawu.
o Upewnij sie, ze narzedzie do stiplingu jest wytagczone i chtodne.
o Przykre¢ wybrana koicéwke do korica narzedzia zgodnie z instrukcjg producenta.

2. Uzycie narzedzia:

o Ustaw narzedzie w odpowiedniej pozycji nad powierzchnia, ktéra chcesz modyfikowac.
o Wtacz narzedzie i poczekaj, az osiggnie odpowiednig temperature.

o Delikatnie przycisnij narzedzie do powierzchni, wykonujgc réwnomierne ruchy.

o Po zakoniczeniu pracy wylacz narzedzie i odczekaj, az ostygnie przed jego schowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zestaw Koncdédwek Stiplingowych Deluxe Oregon Trail Defense nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj narzedzia ani koncéwek do zwyktego kosza na smieci, jesli s uszkodzone lub nie nadajg sie
do dalszego uzytku.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby upewnic¢ sie, ze produkty sa odpowiednio
utylizowane.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, skontaktuj sie z
producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak numer modelu i data zakupu.

Pamietaj, aby zawsze przestrzega¢ powyzszych instrukgji, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas
korzystania z Zestawu Kohcédwek Stiplingowych Deluxe Oregon Trail Defense.



DELUXE STIPPLING TIP KIT Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa DELUXE STIPPLING TIP KIT tuotteen kayttohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
asennus ja kayttoohjeita seka tietoja tuotteen havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, etta se ei ole vaurioitunut.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Pida ty6skentelyalue siistina ja jarjestettyna. Valta hairidtekijéita.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

¢ Kayta aina henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat stipplingtydkalua.
¢ Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu.

Valtd koskettamasta kuumia pintoja tai ty6kaluja, jotka voivat aiheuttaa palovammoja.

Al kayta tyodkaluja, joissa on vaurioituneita tai kuluneita osia.

Pida kaikki ty6kalut ja varusteet lasten ulottumattomissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet ennen aloittamista.
o Lue kaikki mukana olevat ohjeet ja varmista, ettd ymmarrat ne.

2. Karjen Kiinnittaminen:

o Valitse haluamasi stipplingkarki.
o Kiinnita karki stipplingtydkalun paahan seuraamalla mukana olevia ohjeita.

3. Stipplingprosessi:
o Aseta polymeeripistooli tai kivaarin pinta tasaiselle ja vakaalle ty6skentelyalueelle.
o Kaynnista stipplingtyokalu ja saada lampdtila tarvittaessa.
o Aloita stipplingliikkeet varovasti, varmistaen, etta karki ei ole liian kuuma.
o Tyoskentele rauhallisesti ja tasaisesti halutun tekstuurin saavuttamiseksi.

4. Tyoskentelyn Lopettaminen:

o Sammuta stipplingtydkalu ja anna sen jaahtya ennen kuin poistat karjen.
o Puhdista ty6skentelyalue ja laita kaikki tydkalut ja varusteet paikoilleen.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt stipplingkarjet ja muut materiaalit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.



e Varmista, etta kaikki kaytetyt materiaalit havitetdaan ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi, etta DELUXE
STIPPLING TIP KIT tuote on turvallinen ja tehokas kaytdssasi.



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE STIPPLING TIP
KIT OREGON TRAIL DEFENSE

Introduktion

Tack for att du valt DELUXE STIPPLING TIP KIT fran Oregon Trail Defense. Detta kit ar utformat for att hjalpa dig
att skapa anpassade texturer pa polymerpistoler och gevarsramar. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera risker.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte skadade delar.
Forvara verktyget och spetsarna pa en saker plats nar de inte anvands.

Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda dig sjalv mot eventuella skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Oregon Trail Defense stipplingverktyget (#100022980) med detta Deluxe Stippling Tip
Kit.

Se till att spetsarna ar ordentligt skruvade fast innan du bérjar stippla.

Arbeta i ett val ventilerat omrade fér att undvika inandning av angor fran uppvarmda material.

Undvik att anvanda for mycket tryck nar du stipplar for att férhindra skador pa bade verktyget och ytan.
Lat verktyget svalna helt efter anvandning innan du hanterar det.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Rengor ytan pa polymerpistolen eller gevarsramen som ska stipplas.
o Valj en spets fran Deluxe Stippling Tip Kit som passar din 6nskade textur.

2. Montering av spets:
o Skruva fast den valda spetsen ordentligt i anden av stipplingverktyget.
3. Stippling:

o SIa pa stipplingverktyget och 1at det varmas upp i nagra minuter.

o Applicera verktyget forsiktigt mot ytan och skapa dnskad textur.

o Var noga med att inte halla verktyget pa en plats for lange for att undvika dverhettning av
materialet.

4. Avslutning:

o Stang av stipplingverktyget och It det svalna helt.
o Rengdr spetsarna och forvara dem i den medféljande hardpolymerférvaringsladan.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Kassera eventuella skadade spetsar eller verktyg enligt lokala avfallsféreskrifter.



e FoOrsok att tervinna material dar det ar mojligt, sarskilt plast och metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Kontrollera ocksa EU:s Safety
Gateplattform fér uppdateringar om eventuella dterkallelser eller sékerhetsinformation relaterad till produkten.

Tack for att du anvander DELUXE STIPPLING TIP KIT OREGON TRAIL DEFENSE. Genom att folja dessa
sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten.



Navod k bezpecnému pouzivani soupravy DELUXE
STIPPLING TIP KIT OREGON TRAIL DEFENSE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu DELUXE STIPPLING TIP KIT od Oregon Trail Defense. Tento nastroj je
urcen pro Upravu povrchl polymerovych pistoli a rami pusek, aby vyhovovaly vasim potfebam. Je dllezité
dodrzovat bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a doporuceni.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobie osvétleném prostoru.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed popaleninami a zranénimi.
Drzte nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud se vyskytnou jakékoli potize nebo pochybnosti, obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pred pouzitim hrotl se ujistéte, Ze jsou spravné pripevnény k stippling nastroji.
Nikdy nepouzivejte hroty, které jsou poskozené nebo opotrebované.

Pfi praci s hroty se vyhnéte kontaktu s pokozkou a ocima.

Po pouziti nechte nastroj a hroty vychladnout, abyste predesli popélenindm.
Ujistéte se, ze pracovni plocha je stabilni a Cistd, aby nedoslo k nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava pracovniho prostoru

o Vyberte si stabilnf a ¢istou pracovni plochu.
o Zajistéte, aby bylo vée potrfebné po ruce (napt. stippling nastroj, hroty, ochranné vybaveni).

2. Instalace hrotu

o Vyberte pozadovany hrot z DELUXE Stippling Tip Kit.
o Sroubujte hrot na konec stippling nastroje, dokud neni pevné upevnén.

3. Pouziti stippling nastroje

o Zapnéte stippling nastroj a nechte ho zahrat podle pokyn( vyrobce.
o Jemné aplikujte hrot na polymerovy povrch a pohybujte se rovhomeérné.
o Experimentujte s rliznymi hroty pro dosazeni pozadovaného vzoru a textury.

4. Udrzba nastroje

o Po pouziti dkladné vycistéte hroty a nastroj podle pokynd vyrobce.
o Ulozte hroty do dodaného Ulozného boxu, aby nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Po skonéeni Zivotnosti produktu se ujistéte, ze ho likvidujete v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti, které nelze recyklovat, spravné zlikvidovany.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy je
dobré mit k dispozici kontakt pro reseni problémd nebo dotazli ohledné bezpecnosti.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani soupravy DELUXE STIPPLING TIP KIT
OREGON TRAIL DEFENSE. Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete doporuceni pro pouzivani nasich
produkt(.
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